RETOUR A LA SOURCE
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L monde moderne nae lorsgte e monde ui-méme devient un inserunienc.»
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En perdant son lien sensible avec le monde e avec les autres, Phomme.

moderne sest déracind. Le regard uelitariste engendre des
fragmentés, des sociérés cerées, ¢ précipite la crise écologique.
Alors queles ressources sépuisent,alors que les erises senchainen, il
est urgent de reconsidérer notre rappore au sol, au vivane, au com-
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Située dans le Grand Est, sur le placau orrain, Grand Nancy Sest
développéc sus 550 s 2

de s, de charbon, de fer. Ce s
agriculture puis dune industrialsation rapide.

Mais Fhiscaire de Naney sest derite selon ue trajectoire marquée

- Extraction : le sol a Tes eaux canalisdes, les milieux dé-
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“Transporcation : la ville devient un maillon logiscique entre les
tervitoires industriels de st et les grands centés urbains.

- Exploitaion : les habitants deviennent force de travail pour les

usines.
- Abandon : avee le déclin industriel, les rails sarrécent, Jes usines
fermen, les infrascructures sc videne — laissant place au vide, mais
aussi 4 |a possibilié de relecture.
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To empower

SEMANCIPER en donnane plus

UNE PASSERELLE SUR LES RAILS DHIER A FOOTBRIDGE OVER YESTERDAYS RALLS /
Depuis | passerell, se révéle un parc'sur dianciens rails, enere lignes Fromithe wflds a park i i
borées et mémoire induserille. Licu de repos, de promenade ¢t
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Le bitiment de Fancien supermarché Auchan, plus grande structure

BRI ccosecms Ovhers are open tw the public, including a restaurant wsing mainly
loval products, a sales area, and . reception and exhibicion hall showeasing
agnclogy. Workshop en oceas ducational aceivivics and
communicy events, Addi
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s conservé. § son systéme porteur,
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oppe restructurée favorise ventilation naturelle, éclairage zénichal ec
Tien visuel avec le paysage fluvial. Lincériur est redistribué en modules
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diaires, permettant une activation flexible selon horaires, usage
saisons. Lancienne grande surface, loin de sa fonccion initiale, devienc

¥ 7 de coworking licux pour conférence

un salon urbain partagé, mélant intensité sociale, pratiques quoti-
diennes et sages hybrides. Elle figure parmi les poles les phs dyna-
miques du projet RETOUR A LA SOURCE, alliant densité urbaine,
flexibilité e puissance collective.
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